Kdyz je Félicité vidéla ob¢ rozhoicené, pochopila, Ze zasla prilis daleko, a tak zmirnila.

»Ale kot'atko, to nejsem ja, kdo povida tyto hrozné véci. Jen ti opakuji ty hlouposti, které tu
koluji, abys pochopila, ze Pascal d¢la chybu, kdyZ neda na verejné minéni... Jestli véfi, Ze naSel novy
1€k, neni nic lepSiho! A ja chci dokonce ptipustit, Ze vyléci uplné vSechny, jak doufa. Pro¢ si ale
libovat v tomto tajemném chovani, pro¢ o tom nemluvit hezky nahlas, pro¢ to hlavné zkouset jen na té
sebrance ze staré ¢tvrti a venkova namisto toho, aby piedvadél svou uzasnou 1écbu piedev§im mezi
lidmi z mésta, coz by mu zajistilo uctu? ... Ne, vidis, kot'atko, tviij stryc nikdy nic nemohl d¢lat jako

ostatni.*
Nasadila utrapeny ton a ztisila hlas, aby odhalila tuto skrytou bolest v srdci.

,Diky Bohu! Nastésti v nasi rodin¢€ nechybi muzi, ktefi za néco stoji. Moji ostatni synové mi
doptavaji dostatek pocitu uspokojeni! Neni-liz pravda? Tvij stryc Eugéne vystoupal dost vysoko, stal
se ministrem na dvanact let, byl skoro az cisafem! A tviij otec sdm nastiadal dost miliond a zapojil se
do dost velkych praci, které zménily Patiz! A to ani nemluvim o tvém tak bohatém a vzneSeném bratru
Maximovi, ani o tvych bratrancich Octavu Mouretovi, ktery si podmanil soucasny trh, a naSem
drahém abbé Mouretovi, ktery je hotovy svétec!... Dobra! Pro¢ tedy Pascal, ktery by byval mohl jit

v jejich stopach, Zije uminéné zalezly ve své noie jako stary polosilenec?“
A divka, ktera byla jesté stale rozc¢ilena, ji umlcela jemnym gestem ruky.

,Ne, ne! Nech mé domluvit... Vim moc dobie, ze Pascal neni zadny netvor, ze d€la znamenitou
praci a ze mu jeho korespondence s Lékatskou akademii dokonce vynesla jistou reputaci mezi védci...
Ale mtze se to viibec pocitat vedle toho, co jsem si pro néj vysnila? Ano! Veskera dobra klientela
z mésta, ohromny majetek, vyznamenani a nakonec pocty a diistojna pozice v rodiné... Achjo, vidi§
kot'atko, to proto si natikdm. On prosté neni z rodiny a nikdy ani nechtél byt. Pfesné tak! Kdyz byl
maly, fikavala jsem mu: ,Odkud ses to ale vzal? Ty nejsi nds!‘ Ja vSechno obétovala pro rodinu a

[

rozkréjela bych se, aby byla navzdy velkd a slavna

Narovnala svou malou postavu, takze vypadala mnohem vyssi s tou jedinou vasni pro pozitky a
pychu, ktera napliiovala jeji zivot. Zacala se znovu prochdazet, ale tu najednou se rozrusila, kdyz
znenadani spatfila na zemi vytisk Temps, ktery tam doktor pohodil po tom, co z n¢j vysttihl ¢lanek,
aby ho ptidal do slozky oznacené jako Saccard. To, co bylo vidét pod vystfizenou ¢asti uprostied
stranky, ji bezpochyby o né¢em informovalo, protoze se najednou zastavila a sklouzla na zidli, jako by

se kone¢n¢ dozveédela to, co prisla zjistit.

Hodnoceni: posuny smyslu M11 a M20, jinak stylistické pfipominky (syntax mUZete volnéji)
velmi dobry komentar  C



